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Bitte lesen Sie sich die Anweisungen
vor der Benutzung lhres Gerits
sorgfaltig durch. Bewahren Sie das

Handbuch fiir spatere Referenzen an
einem sicheren Ort auf.



INHALT

1 Sicherheitshinweise

T WaMNUNG e
1.2 Bedeutung der Sicherheitshinweissymbole................ccccoceinis
1.3 Warnungen bezuglich der ElektriK..........ccooiiiiiiii e
1.4 Warnungen bzgl. der BenUtZuNg ..........coooiiiiiiiiiiiiiccieec e
1.5 Warnungen bzgl. des Hineinstellens/-legens von Gegenstanden......
1.6 Warnungen bezuglich Energie ...
1.7 Warnungen bzgl. der EntSOrgung ........ccoooioiiiiiiiiiiiiee e

2 Richtige Verwendung des Weinkuhlers

2.1 Komponentenbezeichnung...........oocviiiiiii e
2.2 TemperatureinStelluNg .........occueeeiiiiiiiee e
2.3 AUFSTEIIEN ...
2.4 Erstinbetriebnahme ...
2.5 Anordnung der FIaschen ..........coooiiiiiiiiiii e
2.6 Praktische Ratschlage fur die Lagerung von Traubenwein ................
2.7 ServiertemMpPeratur...........oooii i
2.8 ENErgieSPartiDPS ..eeeeeiiieeeeeeiiieie e ettt e e

3 Wartung des Weinkihlers

3.1 Den Weinklihler vom Stromnetz trennen ...........ccccoveeveiiiiecieeiiiiinnnnn.
3.2 Den Gebrauch des Weinkihlers einstellen ...........ccocooovvveeiiiiiiiinnnne...
3.3 Reinigung des WeinkUhIers.............uueueiiiiiiiiiieiee e

4 Problembehebung

SEHR GEEHRTE KUNDIN, SEHR GEEHRTER KUNDE:
Vielen Dank, dass Sie sich flir diesen WeinkUhler entschieden haben. Damit Sie lhren neuen
Weinkihler optimal nutzen kénnen, nehmen Sie sich bitte die Zeit, die einfachen Anweisungen
in diesem Handbuch durchzulesen. Sorgen Sie bitte dafir, dass das Verpackungsmaterial
gemal den geltenden Umweltvorschriften entsorgt wird.
Bei der Entsorgung von Weinkuhlgeraten wenden Sie sich bitte an lhre ortliche
Abfallentsorgungsstelle, um sich Gber die ordnungsgemaRe Entsorgung zu informieren.

(- Dieses Gerat darf nur fir den dafiir vorgesehenen Zweck verwendet werden.




1 Sicherheitshinweise

1.1  Warnung

Warnung: Brandgefahr / brennbare Materialien

Dl ES ES Gerat ist fur die Verwendung in Haushalten und ahnlichen Anwendungen wie Mitarbeiter-

Kiichenbereiche in Geschaften, Bilros und anderen Arbeitsumgebungen, in Landwirtschaftshausern,
durch Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen und Umgebungen in der Art wie
Friihstiickspensionen, in der Gastronomie und ahnlichen Nicht-Einzelhandelsanwendungen bestimmt.

DI ES ES Gerét ist nicht daflir bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit

eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder unzureichenden Erfahrungen
oder ohne Erfahrung und Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder haben von ihr Anleitungen zur Benutzung des Gerats erhalten.

Kl N D E R mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

WEN N das Stromkabel beschadigt wurde, muss dieses entweder vom Hersteller, einem autorisierten

Servicecenter oder ahnlich qualifiziertem Personal ausgetauscht werden, um Unféllen vorzubeugen.
LAG E RN Sie keine explosiven Objekte wie Aerosoldosen, die brennbare Treibmittel enthalten, in

diesem Gerat.
DAS Gerat muss nach der Nutzung sowie vor einem Transport oder einer Benutzerwartung vom

Stromnetz getrennt werden.
WARN U N G: Blockieren Sie nicht die Liftungséffnungen im Gerét oder Einbauschrank.

WARN U N G: Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen mechanischen

Gerate oder Mittel, um den Abtauprozess zu beschleunigen.
WARNUNG: Beschadigen Sie den Kaltemittelkreislauf nicht.

WARN U N G: Verwenden Sie keine elektrischen Gerate in den Kihl- oder Gefrierfachern des
Gerats, sofern sie nicht durch den Hersteller empfohlen werden.

WARN U N G: Entsorgen Sie das Kihlgerat entsprechend der értlichen Bestimmungen zu
brennbarem Treibgas und Kihimittel.

WARN U N G: Vergewissern Sie sich beim Aufstellen des Geréts, dass das Netzkabel weder
eingeklemmt noch beschadigt ist.

WARN U N G: Legen oder héngen Sie keine Mehrfachverteilersteckdosen oder Netzteile hinter
das Gerét.

VE RWE N D E N Sie weder Verlangerungskabel noch nichtgeerdete (2 polige) Netzadapter.
G E FAH R: Es besteht die Gefahr, dass sich Kinder im Gerat einschliefien. Vor der Entsorgung

Ihres alten Kuhlschranks oder Gefrierschranks:
- Demontieren Sie die Tlren.
- Lassen Sie die Ablagen im Gerat, damit Kinder nicht so leicht in das Gerat hineinklettern kénnen.



D ER Kuhlschrank muss vor dem Einbau von Zubehér von seiner Stromversorgung getrennt werden.

Dl E in diesem Gerat benutzten Kaltemittel und Cyclopentan-Schaumstoffmaterialien sind entflammbar.

Aus diesem Grund muss bei der Entsorgung des Gerats darauf geachtet werden, dass es von
Warmequellen ferngehalten und die Entsorgung durch eine Fachrecyclingfirma mit den entsprechenden
Qualifikationen fiir eine Entsorgung auRer durch Verbrennung vorgenommen wird, um Schaden an der
Umwelt sowie weiteren Schaden vorzubeugen.

ES ist notwendig, dass die Schllssel fir Tiiren oder Deckel mit Schldssern auRerhalb der Reichweite
von Kindern und nicht in der Nahe des Kiihigerats aufbewahrt werden, um einem Eingeschlossen werden
der Kinder im Inneren des Kiihlgerats vorzubeugen.

FU R EU-Norm: Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder unzureichenden Erfahrungen und Kenntnissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder sie in die sichere Benutzung des Gerates eingewiesen
worden sind und die mit der Benutzung verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit

dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen von Kindern nicht ohne Beaufsichtigung

durchgefiihrt werden. Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren diirfen Lebensmittel/Getranke in das Kuihlgerat
legen/stellen und aus dem Kihlgerat herausnehmen.

BEl einem freistehenden Gerat: Dieses Kihlgerat ist nicht dafiir vorgesehen, als Einbaugerat
verwendet zu werden.

FU R Weinlagerungsgerate: Dieses Gerat ist ausschlieRlich fur die Lagerung von Wein bestimmt.

D E R Austausch oder die Wartung aller LED-Lampen muss vom Hersteller, seinem Kundendienst oder

einer &hnlich qualifizierten Person durchgefiihrt werden.



1.2 Bedeutung der Sicherheitshinweissymbole

-

Dieses Symbol zeigt verbotene Sachverhalte und daraus

folgend verbotenes Verhalten an. Das Missachten dieser

Anweisungen kann zur Beschadigung des Produkts oder zur
Verbotssymbol ~ Gefahrdung der Sicherheit des/der Benutzers/-in fiihren.

~

Dieses Symbol zeigt Sachverhalte an, die befolgt werden
mussen und daraus folgend das Verhalten, das strikt den
o Bedienungsanforderungen folgen muss. Das Missachten
dieser Anweisungen kann zur Beschadigung des Produkts
Warnsymbol oder zur Gefahrdung der Sicherheit des/der Benutzers/-in
fuhren.

Hinweissymbol

Dieses Symbol zeigt Sachverhalte an, auf die geachtet

werden soll und daraus folgend das Verhalten, auf das speziell
hingewiesen wird. Das Missachten der jeweilig notwendigen
Sicherheitshinweise kann zu leichten bis mittelschweren
Verletzungen oder zur Beschadigung des Produkts fiihren. /

Dieses Benutzerhandbuch enthalt viele wichtige

befolgt werden sollten.

(- Sicherheitsinformationen, die durch den/die Benutzer/-in j

1.3 Warnungen beziiglich der Elektrik

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie den Netzstecker des Weinkihlers aus
der Netzsteckdose ziehen wollen. Ziehen Sie bitte das Netzkabel am Netzstecker
aus der Netzsteckdose.

Beschadigen Sie unter keinen Umstanden das Netzkabel, um den sicheren Betrieb
des Geréts gewahrleisten zu kdnnen. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das
Netzkabel beschadigt oder der Netzstecker verschlissen ist.

Ein verschlissenes oder beschadigtes Netzkabel muss von einem vom Hersteller
autorisierten Wartungsdienstleister ersetzt werden.

Der Netzstecker muss ordnungsgeman in der Netzsteckdose stecken, weil eine
nicht ordnungsgemaéfe Verbindung zu Brand fiihren kann. Bitte vergewissern
Sie sich, dass der Massekontakt der Netzsteckdose mit einer ordnungsgemaf
installierten Masseleitung verbunden ist.

BitteschlieRen Sie das/die Ventil/-e ausstromender Gase und 6ffnen Sie Turen und
Fenster, wenn brennbare Gase austreten. Ziehen Sie nicht den Netzstecker des
Kuhlgerats oder von anderen elektrischen Geraten aus der Netzsteckdose, weil
dadurch ein Funke erzeugt werden konnte, der zu Brand flihren kann.

Aus Sicherheitsgriinden wird nicht empfohlen, Steckerleisten, Regler, Reiskocher,
Mikrowellenéfen, usw. auf den Weinkihler zu stellen/zu legen. Dies wird vom
Hersteller ebenfalls nicht empfohlen. Benutzen Sie in der Speisekammer keine
elektrischen Gerate.



1.4 Warnungen bzgl. der Benutzung

Nehmen Sie eigenméachtig den Weinkiihler weder auseinander oder bauen Sie es
um noch beschéadigen Sie den Kaltemittelkreislauf; die Geratewartung ist durch
eine Fachkraft durchfiihren zu lassen.

Ein beschéadigtes Netzkabel muss durch den Hersteller, seiner Wartungsabteilung
oder einer zugehorigen Fachkraft ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Die Spalte zwischen Geratetiir und Gerategehause sind schmal. Achten Sie
deshalb darauf, dass Sie lhre Hande von diesen Bereichen fernhalten, um einem
Einklemmen der Finger vorzubeugen. Bitte schlieRen Sie die Geratetiir behutsam,
um einem Um/-Herausfallen von Artikeln zu vermeiden.

Geben Sie Kindern weder die Verpackung noch sonstige Komponenten

zum Spielen. Sowohl Faltkartons als auch Kunststofffolien kdnnen zu
Erstickungsunfallen fiihren! Erlauben Sie Kindern nicht, das Gerat hinauf- oder in
das Gerat hineinzuklettern, um zu verhindern, dass sie im Geréat eingeschlossen
oder durch das umfallende Gerat verletzt werden.

Sprithen oder waschen Sie das Gerat nicht ab; stellen Sie es nicht an Platzen mit
hoher Luftfeuchtigkeit oder an solchen Platzen auf, an denen es leicht Spritzwasser
ausgesetzt werden kann, damit die elektrischen Isolationseigenschaften des
Gerats nicht beeintrachtigt werden.

Benutzen Sie weder das Gerategehause noch die Geratetir als FuBtritt oder
Steighilfe.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat, weil diese herunterfallen
kénnten, wenn die Geratetiir gedffnet oder geschlossen wird und dies zu schweren
Verletzungen flihren kann.



1.5 Warnungen bzgl. des Hineinstellens/-legens von Gegenstanden

e Stellen/Legen Sie keine entflammbare, explosive, fliichtige oder hochkorrosive
Gegenstande in das Gerat, um Schaden am Produkt oder Brandunféllen
vorzubeugen.

e Stellen/Legen Sie keine entflammbaren Gegenstande in die Nahe des Kiihlgerats,
um Branden vorzubeugen.

e Bei diesem Produkt handelt es sich um einen Haushaltskiihlschrank, der nur fiir die
Lagerung von Wein verwendet werden kann. GemaR den Standardanforderungen
dirfen Haushaltskihlschranke nicht flir andere Zwecke verwendet werden, z. B. fiir
die Lagerung von Blut, Medikamenten oder biologischen Produkten.

1.6 Warnungen beziiglich Energie

1)

2)
3)
4)

5)

Der Getrankekuhler arbeitet u. U. nicht durchgehend, wenn er Uber einen langeren Zeitraum hinweg
einer Umgebung mit Temperaturen tiefer als die Temperatur ausgesetzt wird, fur die das Gerat
entwickelt worden ist.

Die von den Weinherstellern fiir jede Weinsorte empfohlene(n) Lagerzeit(en) darf nicht tiberschritten
werden.

Es sind Vorkehrungen notwendig, um einen GberméaRigen Temperaturanstieg des Weins wahrend des
Abtauens des Kiihlers zu vermeiden.

Bitte beachten Sie, dass der Temperaturanstieg der Getranke beim manuellen Abtauen sowie bei der
Wartung und/oder Reinigung die Lagerzeit verkirzt.

Es ist notwendig, dass die Schlissel fiir Tiren oder Deckel mit Schldssern auBer Reichweite von
Kindern und nicht in der Nahe des Kiihigerats aufbewahrt werden, um einem Eingeschlossen-werden
der Kinder im Inneren des Kuhlgeréats vorzubeugen.

1.7 Warnungen bzgl. der Entsorgung

Kaltemittel und Cyclopentan-Schaumstoffmaterialien, die in diesem Weinkulhler zum
Einsatz kommen, sind entziindlich. Aus diesem Grund muss bei der Entsorgung des
Weinkuhlers darauf geachtet werden, dass er von Warmequellen ferngehalten und die
Entsorgung durch eine Fachrecyclingfirma mit den entsprechenden Qualifikationen fiir

&s eine Entsorgung auRer durch Verbrennung vorgenommen wird, um Schaden an der

Umwelt sowie weiteren Schaden vorzubeugen. /

Wenn der Weinkihler nicht mehr benutzt wird, entfernen Sie bitte seine Tir. Achten Sie
beim Entfernen der Tir darauf, dass Sie sich nicht die Hande einklemmen, und entfernen
Sie die Turdichtung und die Einlegebdden. Stellen Sie die Tir und die Einlegebéden an

einen Unfall verursachen.

& 0 eine geeignete Stelle, um zu verhindern, dass Kinder zum Spielen hineinklettern und




2 Richtige Verwendung des Weinkiihlers
2.1 Komponentenbezeichnung
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(Die vorstehende Abbildung dient lediglich als Referenz. Die vorhandene Konfiguration ist vom
tatsachlichen Produkt oder den Angaben des Lieferanten abhangig.)

e Die empfohlene Temperatur betragt 12 °C. Das Produkt weist den effizientesten Energieverbrauch auf,
wenn die Regale in ihrer urspriinglichen Position stehen.

e Die innere Luftfeuchtigkeit des Weinlagerfachs betragt 50 % bis 80 %. (Fur EU)

e Die Temperatur im Kihler betragt 5-18 °C und wird nur fiir die Lagerung von ungedéffneten Weinflaschen
(Rotwein, Weilwein, Roséwein) verwendet.

e Legen Sie keine Lebensmittel in die Kiihlbox, um eine Verunreinigung durch Bakterien zu vermeiden.

e Halten Sie das Innere des Weinschranks bitte trocken. Bitte trinken Sie den Flaschenwein wahrend
seiner Haltbarkeitsdauer.



2.2 Temperatureinstellung

Beleuchtungstaste ~ Anzeigebereich  Taste flr den Temperaturanstieg

Sperren und entsperren Taste fir die Temperatursenkung

(Die vorstehende Abbildung dient lediglich als Referenz. Die vorhandene Konfiguration ist vom
tatsachlichen Produkt oder den Angaben des Lieferanten abhangig.)

» Display-Steuerung

Beim Einschalten des Kiihlgeréats wird das Display 3 Sekunden lang vollstandig angezeigt, dann ertont

der Startton und anschlieRend wird der normale Betrieb angezeigt.

Anzeige des Normalbetriebs: ® Wenn keine Stérung vorliegt, wird die eingestellte Temperatur

angezeigt @. im Falle einer Stérung wird ein Fehlercode angezeigt.

A Dieser Kiihler wird durch Beriihrung der Glastiir gesteuert. Beriihren Sie die Tasten sachte. Es ist zu vermeiden,
dass der Display-Bereich durch scharfe Gegenstande zerkratzt wird, und das Gerét ist von einer Umgebung mit
hohem Magnetfeld und hoher Luftfeuchtigkeit fernzuhalten. Andernfalls kann der Kiihler moglicherweise nicht
eingestellt werden und normal arbeiten.

» Sperren und entsperren
Drlicken und halten Sie im gesperrten Zustand die ,Sperrtaste (&)“ 3 Sekunden lang gedriickt, um die
Sperre aufzuheben. Der Display-Bereich beginnt zu blinken.
Drlicken und halten Sie im entsperrten Zustand die ,Sperrtaste (&) 3 Sekunden lang gedriickt, um das
Gerat in den gesperrten Zustand zu versetzen.

Mit Ausnahme der Beleuchtungsfunktion kénnen die folgenden Vorgange nur im entsperrten Zustand ausgefiihrt
werden.

» Leuchtmodus
Driicken Sie die Beleuchtungstaste, bis der Summer ertont, um die Innenbeleuchtung ein- oder
auszuschalten.

» Superkiihimodus
Modus-Eingabe:
Driicken und halten Sie die Modus-Tasten zum ,Sperren und Entsperren” und fir die ,Beleuchtung”
3 Sekunden lang gedriickt, um in den Modus zu gelangen. Auf dem Display wird ,FC* angezeigt und
der Modus wird aktiviert.
Modus beenden:
Der Modus halt maximal 24 Stunden an und wird automatisch beendet.
Driicken und halten Sie die Modus-Tasten zum ,Sperren und Entsperren” und fir die ,Beleuchtung” in
diesem Modus erneut 3 Sekunden lang gedriickt, oder die Netz-Aus-Taste, um den Modus ebenfalls zu
beenden.

» Umschalten von Fahrenheit- und Celsius-Temperaturskala
Driicken und halten Sie die Taste fir die Temperaturerh6hung und die Taste fiir die Temperatursenkung
3 Sekunden lang gedriickt, um zwischen der Celsius- und der Fahrenheit-Temperaturskala
umzuschalten. Auf dem Display wird die eingestellte Fahrenheit- oder Celsius-Temperatur im aktuellen
Modus angezeigt.

» Temperatureinstellung
Driicken Sie die Taste fiir die Temperaturerhéhung, steigt die Temperatur um 1 °C (oder °F). Nach dem
Sperren arbeitet der Kiihler entsprechend dem eingestellten Wert.
Driicken Sie die Taste flr die Temperatursenkung, sinkt die Temperatur um 1 °C (oder °F). Nach dem
Sperren arbeitet der Kiihler entsprechend dem eingestellten Wert.

A Einstellbereich der Celsius-Temperatur: 5 °C - 18 °C; Einstellbereich
C der Fahrenheit-Temperatur: 41 °C - 64 °C.

» Speicherfunktion
Der Kuhler verfugt Uber die Speicherfunktion nach dem Ausschalten. Nach dem Wiedereinschalten wird
der Kuhler entsprechend der Einstellung vor dem Ausschalten arbeiten.



» Fehlercode:

Wenn der Fehler auftritt, zeigt das Display die entsprechenden Fehlercodes an, wie in der unten stehenden
Tabelle dargestellt. Sie sollten sich fiir die Wartung an eine Fachkraft wenden, um den normalen Betrieb
des Kiihlers zu gewahrleisten.

Fehlercode

E1

E6

E7

Beschreibung

Fehler des Temperatursensors

Kommunikationsfehler

Umgebungstemperatursensors

Fehler des

Wenn zu viele Dosen oder Flaschen im Kihler gelagert werden, kann die Temperatur im Inneren des
Kuhlers voriibergehend ansteigen.

2.3 Aufstellen

2.4 Erstinbetriebnahme

&
O

e Entfernen Sie vor Der Kiihler sollte an einem
der Benutzung des ﬂ gut belufteten Ort in einem
Gerétes jegliches \ Innenraum aufgestellt
Verpackungsmaterial E‘ werden. Der Boden muss
einschlieRlich der eben und stabil sein (drehen
unteren Dampfung, der Sie die StandfliRe nach
Schaumstoffpads und des links oder rechts, um sie zu
Klebebandes im Inneren nivellieren, falls das Geréate
des Geréates und ziehen Sie nicht waagerecht steht).
die Schutzfolie der Tiiren
und des Gerategehauses
ab.

e Vermeiden Sie direkte e Der Abstand vom Kiihler
Sonneneinstrahlung und nach oben muss mindestens
Warmequellen wie Herde, 3ocm 30 cm betragen. Lassen Sie
Heizkorper, usw. an beiden Seiten und an der

locn lodm Riickseite mindestens 10 cm
- Platz, um die Warmeabfuhr
zu erleichtern.

Lassen Sie den Kihler nach dem Transport mehr als 2 Stunden stehen,
bevor Sie den Strom einschalten, da ansonsten die Kuhlleistung nachlassen
oder der Kiihler beschadigt werden kénnte. Das Gerat muss eine halbe
Stunde still stehen, bevor Sie den Netzstecker fir die erstmalige Benutzung
in die Netzsteckdose stecken kdnnen. Reinigen Sie den Gerateinnenraum,
bevor Sie das Gerat das erste Mal am Stromnetz anschlieRen.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Stromausfall oder fir die Reinigung

der Gefriertruhe aus der Netzsteckdose. SchlieRen Sie den Weinkuhler
nach der Trennung vom Stromnetz nicht innerhalb von fiinf Minuten

wieder am Stromnetz an, um Beschadigungen des Kompressors durch
aufeinanderfolgende Anlaufvorgénge zu vermeiden.

Wahrend der Kompressor arbeitet, bilden sich auf der Riickwand des
gekuhlten Faches Wassertropfchen oder Frost, was eine normale
Erscheinung ist. Der Frost schmilzt nach einer Weile und das Schmelzwasser
flieBt in den Schmelzwasserauffangbehalter, wo es verdunstet.

SchlieRen Sie das Gerat weder an Energiesparsteckdosen noch an DC/AC-
Wandler (z. B. eine Solaranlage, Landstrom) an.



2.5 Anordnung der Flaschen

e Die Flaschen dirfen die Riickseite des Kiihlers nicht beriihren, um einen guten Luftumlauf im Kiihler zu gewahrleisten.

e Der Raum fir die Lagerung von Flaschen im Weinschrank (CE-JC99GE-FQ, siehe Abb. 2) basiert auf der folgenden
markierten FlaschengréRe (Abb. 1). UbergroRe Flaschen kénnen die mégliche Anzahl der Flaschen im Weinschrank
verringern.

e Fir Modell CE-JC99GE-FQ: Die empfohlene maximale Flaschenkapazitat betréagt 34 Flaschen, wie in Abb.2 dargestellt

300.5mm

Abb. 1 Abb. 2

(Die vorstehende Abbildung dient lediglich als Referenz. Die vorhandene Konfiguration ist vom tatsachlichen Produkt
oder den Angaben des Lieferanten abhangig.)

2.6 Praktische Ratschlage fur die Lagerung von Traubenwein

e Lagern Sie Flaschenwein nicht kistenweise im Kihlschrank.

e Der Korken einer alten Flasche muss immer in den Wein getaucht sein, wenn dieser in den Weinkuhler gestellt wird.
Zwischen Wein und Korken darf sich kein Luftraum befinden.

e Ein offenes Flaschenregal ist hilfreich, da es den Luftumlauf nicht behindert. Die an der Flasche kondensierte
Luftfeuchtigkeit kann schnell trocknen.

e Vor dem Servieren des Weins: Stellen Sie z. B. Roséwein 2-5 Stunden vor dem Trinken auf den Tisch und Rotwein
4-5 Stunden, dann kann er die geeignete Serviertemperatur erreichen. Weilwein hingegen kann direkt am Tisch serviert
werden. Sekt ist stets in einem Kihlfach zu lagern und erst kurz vor dem Servieren herauszunehmen.

e Bitte beachten Sie, dass die Temperatur des Weins immer niedriger ist als die ideale Serviertemperatur, da die
Temperatur beim Einschenken in ein Glas sofort um 1 bis 2 °C ansteigt.

2.7 Serviertemperatur

Der Geschmack des Weins hangt von der richtigen Serviertemperatur ab. Sie bestimmt also seinen
Geschmack. Wir schlagen vor, dass die Temperatur des Weins beim Servieren folgende Werte erreicht:

Weinsorten Serviertemperatur
Bordeaux rot 18 °C
Louis Family trockener Rotwein/Barolo 17 °C
Burgunder rot / Bordeaux rot 16 °C
Portwein 15°C
Junger Burgunder rot 14 °C
Junger Rotwein 12°C
Junger Beaujolais / alle WeilRweine mit wenig Restzucker 11°C
Alte Weilweine / Chardonnay 10 °C
Sherry 9°C
Junge Weilweine aus Spatlese 8°C
Weilweine aus der Region Loire / Entre-deux-Mers 7°C

2.8 Energiespartipps

e Das Gerat muss in einem trockenen und beliifteten Raum aufgestellt werden. Der Getrénkekihler darf nicht direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein oder neben einer Warmequelle (wie beispielsweise einem Ofen, einer Heizung
usw.) stehen. Des Weiteren ist bei Bedarf eine geeignete Dammplatte zu installieren.

e Versuchen Sie, die Zeit so gering wie mdglich zu halten, in der die Getrankekuhlertiir gedffnet ist.



3 Wartung des Weinkiihlers

3.1 Den Weinkiihler vom Stromnetz trennen

Ziehen Sie den Netzstecker, um den Weinkiihler vom Stromnetz zu trennen.

3.2 Den Gebrauch des Weinkihlers einstellen

Wenn der Kihler langere Zeit nicht benutzt wurde, tun Sie bitte Folgendes:
1. Trennen Sie den Kihler vom Stromnetz;

2. Reinigen Sie den Kihler;

3. Lassen Sie die Kihlertir offen.

3.3 Reinigung des Weinkuhlers

Der Staub hinter dem Weinkihler und auf dem FuRboden muss rechtzeitig
gereinigt werden, um die Kiihlwirkung zu verbessern und Energie zu sparen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Tirdichtung, um sicherzustellen, dass Sie
nicht verschmutzt ist. Reinigen Sie die Turdichtung mit einem weichen, mit
Seifenlauge oder verdiinnten Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch.
Reinigen Sie den Innenraum des Weinkihlers regelméaRig, um Gerlichen
vorzubeugen.

Bitte schalten Sie den Strom vor der Reinigung aus, nehmen Sie Getranke,
Regale, usw. heraus.

Reinigen Sie den Innenraum des Weinkiihlers mit einem weichen Tuch
oder einem weichen Schwamm zusammen mit in 1 Liter Wasser geldsten 2 TL Backpulver. Spilen

Sie anschlieRend mit Wasser ab und trocken Sie mit einem weichen Tuch ab. Offnen Sie nach der
Reinigung die Kihlschranktir, damit der Innenraum auf natirliche Weise trocknen kann, bevor Sie den
Kuhlschrank wieder am Stromnetz anschlieRen.

Fir die schwer zu reinigenden Bereiche des Weinkihlers (wie z. B. Einengungen, Zwischenrdume
oder Ecken) ist es empfehlenswert, sie mit einem weichen Lappen, einer weichen Birste o. a. zu
reinigen. Setzen Sie diese bei Bedarf in Kombination mit weiteren zusétzlichen Hilfsmitteln (wie z. B.
diinne Stabchen) ein, um daflr zu sorgen, dass sich in diesen Bereichen keine Verschmutzungen oder
Bakterien ansammeln.

Reinigen Sie das Innere Ihres Getrankekuhlers nicht mit Seifen, Reinigungsmitteln, Reinigungssprays
usw., da diese Gerlche oder Verunreinigungen verursachen kdnnen.

Reinigen Sie die Ablagen mit einem weichen Tuch, das mit Seifenwasser oder verdiinntem
Reinigungsmittel angefeuchtet ist. Spiilen Sie diese anschlieRend mit Wasser ab und trocken Sie diese
entweder mit einem weichen Tuch oder lassen Sie diese auf natirliche Weise trocknen.

Das holzerne Weinregal sollte nicht direkt in Flissigkeit getaucht werden, um Riss- oder
Schimmelbildung nach Befeuchtung zu vermeiden. Das hdlzerne Weinregal ist mit einem trockenen,
weichen Tuch zu reinigen. Das stark verschmutzte hélzerne Weinregal sollte mit einem weichen,
ausgewrungenen Tuch gereinigt werden und an der Luft getrocknet werden.

Wischen Sie die AuRenseite des Getrankekihlers mit einem weichen Tuch ab, das mit einer
Seifenlésung, einem Reinigungsmittel o. 8. benetzt wurde und wischen Sie diese anschlielend
trocken. Reiben/Kratzen Sie nicht auf der Oberflache der Glastir, um Kratzern vorzubeugen und um zu
verhindern, dass diese zerbricht.

Verwenden Sie fiir die Reinigung des Weinkdhlers keine harten Birsten, Stahltopfreiniger,
Drahtbirsten, Scheuermittel (wie Zahnpasta), organische Reinigungsmittel (wie Alkohol, Aceton,
Bananendl, usw.), kochendes Wasser oder sauere/basische Mittel, da diese die Oberflache und/

oder den Innenraum des Gerates beschadigen kénnen. Durch kochendes Wasser und organische
Lésungsmittel wie beispielsweise Benzen kdnnen sich die Kunststoffteile verformen oder beschadigt
werden.

Spulen Sie wahrend der Reinigung niemals direkt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten ab, um einem
Kurzschluss oder einer Beeintrachtigung der elektrischen Isolationseigenschaften nach dem direkten
Wasser-/Flussigkeitskontakt vorzubeugen. Die Bedienelemente und das Beleuchtungssystem in der
Glastir durfen nicht mit Wasser benetzt werden.

Hinweis:
Benutzen Sie keine scheuernden oder sauren
Reinigungs- und Losungsmittel.



4 Problembehebung

-

Keine Funktion

Laufen des Kompressors
Uber einen langen Zeitraum
hinweg

Die Beleuchtung funktioniert
nicht

Laute Gerausche

Uberhitzung der Seitenwand.
Oberflachenkondensation.

Luftstromgerausche
Summen
Klacken

-

Priifen Sie, ob der Kihler an das Stromnetz angeschlossen ist. A

Niedrige Spannung.
Prifen Sie, ob sich der Temperaturregler im Betriebsbereich befindet.
Stromausfall oder Ausléseschaltung.

Das ist normal, wenn im Sommer die Umgebungstemperatur hoch
ist;

LEgen Sie nicht zu viele Getranke auf einmal in den Kihler.
Haufiges Offnen der Kiihlertir.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat am Stromnetz angeschlossen
ist und Uberprifen Sie, ob die Innenraumlampe defekt ist.

l:.:Jberpri]fen Sie, ob das Gerat ausnivelliert ist und stabil steht;
Uberpriifen Sie, ob das Geratezubehdr ordnungsgemaf eingesetzt
ist.

Besonders beim Betrieb im Sommer kann das Geratgehause durch
die Warmeabgabe des Kondensators warm werden, was jedoch eine
normale Erscheinung ist.

Kondensation: Kondensationen kénnen auf der AuRenseite

des Gerats und an der Geratetiirdichtung auftreten, wenn die
Luftfeuchtigkeit der Umgebung sehr hoch ist, was jedoch eine
normale Erscheinung ist. Wischen Sie die Kondensation mit einem
Handtuch weg und éndern Sie die eingestellte Temperatur auf einen
geeigneten héheren Wert.

Das FlieRen des Kaltemittels in den Kaltemittelleitungen erzeugt
verschiedene Gerausche und Laute, was jedoch normal ist und die
Kihlleistung nicht beeintrachtigt.

Ein Summen wird durch den laufenden Kompressor erzeugt —
besonders beim Anlaufen oder beim Abschalten des Kompressors.
Ein Klacken wird durch das Magnetventil oder das elektrische
Umschaltventil erzeugt, was jedoch eine normale Erscheinung ist
und den Betrieb nicht beeintrachtigt.

J
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Tabelle 1 Klimaklassen

Klimaklasse Symbol Umgebungstemperaturbereich °C
KaltgemaRigt SN +10 bis +32
KiihlgemaRigt N +16 bis +32
Subtropisch ST +16 bis +38
Tropisch T +16 bis +43

KaltgemaRigt: Dieses Kuhlgerat ist fir den Betrieb in einem Umgebungstemperaturbereich von 10 °C bis

32 °C vorgesehen;

KihlgemaRigt: Dieses Kuhlgerat ist fir den Betrieb in einem Umgebungstemperaturbereich von 16 °C bis

32 °C vorgesehen;

Subtropisch: Dieses Kuhlgerat ist fir den Betrieb in einem Umgebungstemperaturbereich von 16 °C bis

38 °C vorgesehen;

Tropisch: Dieses Kuhlgerat ist fur den Betrieb in einem Umgebungstemperaturbereich von 16 °C bis 43 °C

vorgesehen;

Speziell fur den neuen EU-Standard

e Die in der nachstehenden Tabelle aufgefihrten Ersatzteile konnen tber den Kanal _ bezogen werden.

Fir die Beschaffung benétigte

Ersatzteil Bereitgestellt fir Mindestzeitdauer
. Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung
Thermostate Professionelles Wartungspersonal des letzten Modells
. Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung
Temperatursensoren Professionelles Wartungspersonal des letzten Modells

Leiterplatten

Professionelles Wartungspersonal

Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung
des letzten Modells

Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung

Lichtquellen Professionelles Wartungspersonal des letzten Modells
Turgriffe Fachwerkstatten und Endbenutzer/-innen Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung
des letzten Modells

Turscharniere

Fachwerkstatten und Endbenutzer/-innen

Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung
des letzten Modells

Ablagen

Fachwerkstatten und Endbenutzer/-innen

Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung
des letzten Modells

Koérbe

Fachwerkstatten und Endbenutzer/-innen

Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung
des letzten Modells

Turdichtungen

Fachwerkstatten und Endbenutzer/-innen

Mindestens 10 Jahre nach Markteinfiihrung
des letzten Modells

e Die minimal fur die Bereitstellung von Ersatzteilen benétigte Bereitstellungszeit betragt 15 Werktage.
o Die Modellinformationen sowie die Modellidentifikation in der Produktdatenbank kénnen Sie durch
Scannen des Web-Links im QR-Code (wenn vorhanden) erhalten, der sich auf dem Energieeffizienzschild

des Produkts befindet.




Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Ra-
dern auf dem Produkt oder seiner Verpackung bedeutet,
dass das Geréat nicht im Hausmuill entsorgt werden darf,
sondern eine separate Entsorgung erfordert. Sie kdnnen
das Altgerat kostenfrei bei einer geeigneten kommunalen
o Sammelstelle fur Elektro- und Elektronikaltgerate, z.B. ei-
nem Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen erhalten Sie von
Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ kénnen
Sie kleine Elektroaltgerate mit einer Kantenlange bis zu 25
cm bei Handlern mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und
Elektronikgerate von mind. 400 m2 oder Lebensmittelh&nd-
lern mit einer Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m2, die
zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerate
anbieten, unentgeltlich zuriickgeben. Gro3ere Altgerate
kénnen beim Neukauf eines Gerats der gleichen Gerateart,
das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue
Gerat erflllt, bei einem entsprechenden Handler kosten-
frei zurlickgegeben werden. Bezlglich der Modalitaten
der Rickgabe eines Altgerats im Fall der Auslieferung des
neuen Gerats, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Bitte Entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der Entsorgung
des Produkts samtliche Batterien und Akkus sowie alle
Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fur die L6éschung personen-
bezogener Daten auf dem zu entsorgenden Gerat selbst
verantwortlich sind.



Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern
auf demProdukt oder seiner Verpackung bedeutet, dass
das Gerat nicht im Hausmull entsorgt werden darf, son-
dern eine separate Entsorgung erfordert. Sie kénnen das
Altgerat kostenfrei bei einer geeigneten kommunalen Sam-
L melstelle fur Elektro- und Elektronikaltgerate, z.B. einem
Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen erhalten Sie von |hrer
Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ kdnnen Sie
Elektroaltgerate beim Kauf eines neuen Gerats der gleichen
Art und mit derselben Funktion bei einem stationaren Hand-
ler unentgeltlich zurlickgeben. Bezuglich der Modalitaten
der Ruckgabe eines Altgerats im Fall der Auslieferung des
neuen Gerats, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Bitte Entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der Entsorgung
des Produkts samtliche Batterien und Akkus sowie alle
Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kdnnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fur die L6schung personen-
bezogener Daten auf dem zu entsorgenden Gerat selbst
verantwortlich sind.

Das Gerat kann Stoffe enthalten, die bei falscher Entsor-
gung Umwelt und menschliche Gesundheit gefahrden
kénnen. Das Materialrecycling hilft, Abfall zu reduzieren und
Ressourcen zu schonen. Durch die getrennte Sammlung
von Altgeraten und deren Recycling tragen Sie zur Ver-
meidung negativer Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit bei.



Konformitatserklarung

Hiermit erklart die baytronic Handels GmbH, dass sich das Produkt
NABO WS 9635 in Uberstimmung mit den folgenden Anforderungen
befindet: Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-Richtlinie 2014/30/
EU, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG und RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

q3

Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie unter:
www.nabo.at/service/archiv/
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Importeur / Hersteller:

baytronic Handels GmbH | Harterfeldweg 4; A-4481 Asten | www.nabo.at



